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li( j.j ;1Ąpįeužmanymus
,t?;!Kaip(J Aikt&i' ipi^dėjo: m'tbnsti musų tau- 

tds d-tŠsti ir $tifšidėj(Į n'ftūjesnėii patrijotiškoji 
KUrątftfa,.' !tudj Hus ! ūtširado - vyrąi sU • gerais 
hbSiš,' kurie Vieniiš'ViėilĄip kitas kitaip pradėjo 
m’asmf Apta’įikta kiit dienų 'lietuvių padėjimu, 
mrrntf durininkų "tantas! iš yvkirig’šalių, ir. , 
k&ibtJ ^^ėkttė.ttį' tttiįsčių,' kiM'pas' daugeli i 

. jtiąn ‘užmanymai: Didžioji dalistų' Užmanymų;
žiiidnia, kaip‘atsirado pas atskiras žmogystai, . 
tei^fciMkLjlLB^g^Pslr neapsvarstytos' i 
nė artymiausių pažinstamų; kiti tapo medega 
pašnekęs keliems vąk^kms tarp' keleto gerų 
draugų ir vėrpranyko; lyg nė nebuvę; o'-buvo ;

' ir ■'tokių užmanymų,, kurie tapo apsvarstyti’ 
plantin' rato t lietuvių, o pagalios, i bu vo .,,ir 
•tokių, ■ kiirie pakliuvo-! ir i laikraščius. Jau 

Aušra“, patalpino .keletu užmanymų; tarp 
tų’: buvo‘ Vienas ".užmanymas —■ idant- Lie- ; 
tUVOš kunigai ofticfjališkitapftliautų vadinęs! . 
lenkiški' vurdU y.księdz^, o pradėtų rašytis i 
stašai^tkunigas^ ant '..rusiškų - oikcijališkų , 

'-p&pierfUi,!; »’«t '!■ ,-!>'<.• >. l; - .. .... 1
’ta.AnV pirmos pažiūros' tasaT užmanymas 

”vbutų, rodos, tiktai grynai- formališkosi pri-
gim.tie&'tėg^Sj ,bet,:geriaus apuięstę, turime jam ; 
dnpti. -j&džią, .j-ve^ųį., !;j?ąniekiniin{is . lenkiško - 
/jaypi jųomos *. vardo! is šalies, musų kunigų ’l 

Yai4?4Qs-..buU| Mvęs tiki u atisį-'
• sftkyjptanitatin^

^ažitam<nętųxiaį?.Tokiu”ajitų.^ėnoji „pta-. 
yiuęija l)olsk^“; ypątpje kuFntijos bųtĮ| tuojaųs, 
^ųsifjki^j^pal^ ^lieįųYį&ę,. ir puštškųjų š 

jatamrs į 
kiftk buta palipu trempę Dptugesn i 
tokia atvira.Ptaniibstacija bp^bejų butų, ven I 

. kiaus atsiradęs šioks toks skyrius tarn len-; kiškų ir' uehiyjškų kunigų, 'ti tilialis' it vei- j 
keąw. pagMmds' priė\ HetiiVystte. "Daūg; 
šVuroos tatii ctitakas būtu,ji- turdes ddlykeI

ųaųgtius prOę įdėiiįifikM lietuviškai. Mtį- j ,niska jašta (sų mftįšku' risti1tii"šA visa I 
iomaška' tipkyVį ^Mptif’dRbSj'ytU darijnia. 
o įta^vąjcĮžj.ų Aų' pradėsi’ Wtėti (aut' liėtųvių 
^aip^'ant galingesnės- f$utoS,, kįM!‘iješidno's 
tokiais' mechaniškai s inagiaW nnšfžųifyti”.' kinį) 

uždraudiniasi-"spaudos^ -iijeigu^ Lietuvoj ku
nigai , butų '■ officijališkai >’ pametę! lenkystę ir . 
kreipęštaprie’lietuvystes.ni -himu iJi-H

bfifet‘^^'t^mąri^maįrp?aWtieWs\i tin-

is jpaęioš spaudos, pusės, i^Įnūnyfyaš BųVo 
pauuo'tąs yieųds ;žmo|ę$iošf Vįsjąl’tirmyškft^ 
n^ (i^ė,; jpįiytdaie ligėšnĮo ’ sttiT^sjiio,^,r tiktai

nė^ęlešiiiĮįose.laikuose nępasirupįng.jp^isaiš1 
kipti,’ ir’pasiliko J^isai įžiniptak lę jtiišųįs- .

WMr k., ta;. ".?■■ ta
,-Ar.nebūtų.dkbąr. vėlei laikai, pakelta tę 

kiaušy mę. (; musų- spaudoje /in> jo
vercię ;iš.rrisų g^itiųš^liųj idant^fltaTkurimus 
tasai dalykas* rup ė ttaprivalių gautų ireikalingg 
nmnauymęu apie. jo * irimtumg^ n. -.’A

"Nb tėipvbbnidi’ Mvb*. padubtai ^žtf&nyufdp 
pė/!‘,Vdrp^^‘--! jtajsyfi’tiph'fikf^kčBitęt^gd^- 
sinįoini Eiėtavbjs vafgii po’rtrsų ju’Tigu^bšviėštain 
svietm.’ ^uvo^utirta'bačknes'fį pwkdmi^th 
keletą'‘(žiho‘h$snfų lietdvių? ’iVBta
niuęše kr&šfitišif, IdAtir tfd, ‘p^ifdtinitiVe-4 - 
timas kąlW* J'priidėČH'TdštiėtF’ų švitrių • ■ 
tautų. lAikrašcius afnė IJietnW. ‘isgiildydaini 
vyriausiai jdk sipiku' p^d^im^pp^bdi-bgriskh 
rusų jungtį’W tipmyinrt ^ūlkpnybM'’W- 
zftdintų tari) civilizūbto'^viėta^dkditi’lr norą • 
padųbta^n^mJkankg VSigfMmhi Libtdvdn ‘ 
kad keltų protestus pri'e^ydsU'barbarizmatinik 
lietatių' ta ūtb'š i? peri
šelpimui įt^df&iijHbs’ Lidtuy^B' ‘limvių lifHiįt- ’ 
tntoš. Tie phiy^'yjh^tidstibji^liėttivi^ ''bUVo . 

•’paklėsti’ priimti *i?vta^ tiinigiška&Aš ‘dųk'aĮ

.y.^Bet, iy.tasatiužmanyųvv} Susiliko, pė-.-plę.- 
^esniųt iųaišįiiiimų ppr jų zpeyądp ,
.pritariu.pelnuos. žta^m$yiįų<$ij|fj ya^;--s- 
jnųžtatil mm t

•’Mažumę vėliausibuMo'i^^otasJužmanymas 
rinkti ir ėtnogiwškdš žiliittf Pjio'tnvbš- ptikVaš- 
ėtaošė“ • idant paskUimpdirbūs galiHm biitU jas 
sunaudot? mūšų literatuidjd.' -itifetatativo'pu- 
fcakyta;' kftd takbftnitti -siųstųf‘j’}|Vai,pBb re- 

■^akčiję.'ta >’ iru-j u ‘Ij-hu i;4 'u‘<ta>4
”' 'jti, Ar* ka?1 T 1reddk(!,W neatėjo, 'n^ Viė'ti) 
‘•žodplib p 'Bfovo;dafr ddugijiuš HiLriiiPytių’' ’ kjirie 
• Vibnas’‘tiii-ėjJ,:didesiti. kitasrHiųžishV'S'ėrėiH, 
ti.-« <-!■' ,’-p. Ą« H.-. [ r.ijHV/b J
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ir prapuolė kaip- ir nebuvęjy M
Butų laikas- atjieškoj^senus^pian 

perkęa^ti jpos įaįlu^šči^se, niaujant to 
. badu manantiems žmonėroM® ą®ą|tymo 

Rasi bent dabar jie atras^iničiatorius savo 
išpildymui.

_ ; t d Man. Ijau ketvirti metai: įstįojifs; j eilę lak* 
tiškujųRarbininkųanttdutiškosdirvos ir įgijus 
per tą laiką tautiečių.draugdirbių džąitikĄjimą, 
išsigąžiąųs ąų vyriausiomis musų puljcelift pa- 
^lįom^.pąapąr tiktai 'tebėgo išgirsti,' buk 
es^i|tr'kąš-žin(Jcokid, senoji lįętbriską partija 
^s^arojitoysbiapi' partiją^) ii; ką.s keisčiausia, 

‘^^buk aį ^ą^.toš’/p^ , ■,
‘Stąij kok'i^’.lųkąiš -gaVau patirti šitą naif- 

Jiėną. ligpKąįp.o Rusiją’ beieškodamas fltio- 
nos’j ilgaimiu — p laimėj ~ per tautiečių l ūkes
čius,' gavau’pashii'yjimą vietos Lietuvoje/ Sų- 
sidęiėjęssu valdininku, riho kurio priguli pa
skyrimas’ant tos vietos, paklausęs jo patai-, 
mės,' išsirengiau’LietnVon pasipažintų su vie
tiniu ' perdėtiniu ir palūkėtų mėnesi-laiko, 
kolėi tasai surinks reikalingas žinias apie mano 
ypatą. Kas apsakys mano džiaugsmą, kurį 
aš-ųjfrleidaii4 gedamas tėvynėn, iš kurios 
buvau ,mau.ęsi$ . ėsąš <int visados, ištremtas! ;

. BįaĮiąr, . mąsčiau/Vėlei .galėsiu tolyn varyti j 
.tarp^ayhjų’prašią.dąfbąl .Tai,buvo tikras į 

. mąnp dumtas ant tų,, kurie teip gudriai ir: 
be. kpkios galės ties, buvo, pasistengę, manę iš
lipinti.. Įdnk-.ty’riųejim^apie majio, doriškąją j 
pusę ,buvau visai ramus, nėsą savo darbius i 
p^mi įjiekaijoę davęs, progos..' sąyę papeikti, ;

- vienok . ,t, .kas" gal atšpėtį žmopių piktybę?!; 
.. \ . Išlaukęs pąsiprtą mėnesį Ir negaudamas < 
nėkrfjo^ žjnįosnuo vyriausybės,-nekantrybės i

• kankinamas, išsirengiau, vėlei į Rusiją, out. 
vįętos .pasitęirautų,- kas per priežastys vjr- * 

‘riąjįsybės tylėjimo. Tenai ratyiųir perdėtinj, ( 
kuriani buvp. pavesta surinkti žinios apie manę. s 
Čionai Įųąp. tapo apskelbtą, juog manęs į tą- 
žadėtąją vietą negalima priimti, nėsa užklausti J 
aide inano'ypatą Lietuvos dvarponiai priešinąsij 

Mini, tvirtindami, juOg aš prigulus prįe anos į 
senosios lietuviškos partijos, kuriai pldtiidis? 
jiejie riėkokiu Rudu neleisią; o kaddngi [ 
įtaisu,. Kurioje indm buvo pažadėta, vieta,• veda { 
reikalus beveik vien tiktai ,s.u dvarponiai^ — , 
eo ipsot turėję nusilenkti prięš jų velyjiinus* 
ir,mau-sakytąją vietą turėję atsakyti. < 
. - Mąuo užtarytojas, kurio toji-vietą buvo.su- * 

jieškbta, -ir-gi lyg atšąlo ir tartum bijosi rpmti į 
Jęįp pąvojipgą., žmogų.,, .Parėjęs įkalbą su i 
yup,,. bąu^žiąą tįrąįiris, .ką jisai liiano apie, tą 
neės.ančją pąrtijąį.^Man —ątarė Jisai -.pa- Į 
šakojo perdėtinis Lietuvoje, jiipg lenai esan-'

Bio^vi ^rtijo^ Benujų i.r jaunųjų lĮętuyį- . 
||nfeų. Sgtieji Wttvininkai, prm kdVĮH jisai 
lBwnistggiski|W geidžia atgijimo lietuvis- 
psi>albQsMnt |ąpiatų lenkiškos politikos 
$|ic|į WWilo®ietuvnunkai sten&®I 8Uf ’ 
visu susiHe’tr* su rusais į vieną -neperskiriamą 
tautą (sir!).“ Teip bent, matyti, rusai su-

'< ė prato? lenkeliu jkmribc.iš iiąi®yų>igš{vpj(|žią, 
• - -kaip menki diplomatan-nekiškiai pasirodo-su 

savo pažiūromis. . • • •
Oi, lenkeliai; IdnkMlArf "itrityti, kad am

žinas, jungas neišdirbo jums proto.-, J us elgiatės - 
teip vaikiškai*; juog. reikėtų Juoktis,, jeigu ąkys 
ašaromis.. neplūstų;. Ęaip ųž.,, piekus,,,per 
kvailumą, pardavėte anuomęt sayo ištyirk,uį§įą 
karalystę ir musų tėvynę draugę, teip ir šiandien 
•šelpiate nevidonus, kada jie, užgulė,, iš t ąų tinti 
.lietuvius.,, Jus patys Jondąte ru£ų .nągppsna 
ir da spaydptes it veršiai,, ki.tiems dirbant ir 
traukiant jus iš jūsų pačių priterštų purvų) -

■ ■ ’ . , Žeinkataits. ■

CJhorvatiškai parašfe Liubomjeras JJabif.’ius., , j’ 
Stovėjau ant kalvos, prieš dalmatų- pavil- ’ 

joną, ir džiaugiausi gražiu, gabu sakytų dyrinu 
■paveiksiu parodos* vakaro laike, Žemiąu to- 
įtimpos lingavo vilnimis, tarąi marė, .žmonių 
miųios, o vakarinis vėjelis nešė lyg man o,.ausų 
linksmus šnekėsiąs; smagius’; balsus, ,linksmu s 
juokavimus. Sidabriniai trėškynių struokbąi 
vėsino per dieną įkaitusį orą . . Aš žiurė
jau, stebėjaus, klausiaus, ir man rodės,,, lyg 

^girdžiu ir jaučiu virpėjimą smagių sylų kas- 
žin kokios jaunos gyvybės.

Dyrina 'elektrinių Šiaulių šjviesa apšvietė 
tą visą gražų paveikslą savo spinduliais,' ku
rių atspindėję mačiau baltus veidus iiemeiiin^ų 
mergaičių, storus pečius sjdingų jaunikaičių,, 
antrinusių iš visų tėviško kirišto pusių4, pla
čiau stebuklingą gražių Kriėtkų ir žolynų 
'daržą, mačiau /puikins pnviljoiins — ir .dūšią 
mano- pagavo džiaiigšmo ,ir ’ laimėk jaumnaL* 
jiiog tą viską galiu vadinti chorvatišku’,' t? 
Vyriškų), o lupos Aianė be paliovus šnibždėjo1': • 
■,,('Ui(jrvatija,\tėvyne, motina mdifo!“7 ' -I

Ten toJiahXnuo balkono pėsii^iunkų drau
gystės rūmo urnai pakilo gjęsmė,’g^mė 
seua,. šventą,., įmonės, • prasplidugę i^ųflmė, •. 
tuojau pagąvo ją smagiu, tarsi t perkuilHą, 
įąjsu; „Vai tėvynė,, tujnų’sii gražioji M ‘ 
nįos sudųužė, rąjiuodąmoš, rankai, tuKstan-’ 
čiai Krittinių pa,leido' šaukimus pilnųs' dŽiaiig- 
sm'ingo užsidegiųio, ir vilnys sklydo vj^ 't^hp - 
ir toliau. H ąųtros pukSs‘atsilfel$ tulripacin 
ląikų, muzika, ir aiišys mano išgirdė atforiltip 
‘ųenos .lyriškos męliodįjos: „'TbbegyWoja ętąr 
brangi musų šalelė!v « • '
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VARPASNr.

} Ii;Prad^p(JĄ džiąųgsmo. .man ašaros, birti.
• užmerkiau pkis/ ' Aplink 'manę. Skambėjo i 

■ giesmės ip maršo balsai, 6 dvaSėje mano pą-.
kilo .paveikslas tų gadynių, kuomet gimdavo ■ 
tos; 'giesmės, kuomet jausmas tėvyniškos męi-;

■ lės/ jęip( gausiai, dabar aplipk mitrių išlietas, 
ki tik užmežg^s buvo. ’‘Aidai ’sldyita be 
paflbvOS,.. iš'Mšų pusių, ‘toįtjmpbs .skamba 
šeiriai žinrimi’ akordai, 6 atminimai iš neaiškių 
Šešnolėtelių sustato dvasėje mano vieną aiškų 
paveikslą. / ' ' '
j ■ į * • . ; ;

, v. Ertame galione seno, gerai man pažįstamo • 
•jump, pas .joraylistą karališką diimčių ir 
vyriausiojo., sūdo sudžią - Tamošių Bąn- 
kovičią/ šVentp, Gabrieliaus dieną, susirinko 
daug: svečių, švęstų ..šeimininko vardadienę.' 
Balione pasklydo balsai linksmų kalbų, juo
kavimų ir nesulaikomo sveiko juoko, o tau- 
rės? tarsi varpai, skambėjo. Kalboje vienok 
negirdėjai nė vieno cboyva.tiško žodžio. ; Gir

• .dėt-buvo tiktai be.perglytos lotyniškos bylos.
tarp, senesniųjų; jaunikaičiai’ ir 'mergaitės šne
kėjo vokišku’ arba vengriškai. Tyli tiktai 

z viena žmogysta, 6 traukia tavą prie savęs, 
\ neš nuo još. negirdi svetimos kalbos. Yra' 
\tai jau' sena žmona, šeimininko motina, atme
nanti laikus ’buvusius dar pirm Juozapo H, 
dėlto, tai, .išskiriant vieną lotynišką maldą 
ir porą--trejetą žodžių, sąlioniškos pranenriš- 

. kos kalbos,yisšda kalbėdavo ji tiktai chor- 
vatiškai. Btai dėlko toje parinktoje draugy
stėje savo namuose jijė turėjo * tylėti.

Pabaigus piętus, atsistojo -vyresnysis šei-; 
minjnkųsunūs, Steponas, asesoriujseimovres- 
burge, ir paprašė,, idant butų pavelyta jam 
perskaityti jo paties, poėzijas, ant’ garbės šios 
dienos ir savo - šeimynos sustatytas. Buvo 
tai jaunikaitis labai gabus ir protingas; o jo* 
karšta, pihra>ugnies. dūšia ištiesų rodė aname 
ženklą JiUro, paties .Dievo , skirto poėto-dai- 
niaus, "Draugystė su trenksmingu ratavinju1 
sutiko išklausyti jo. Steponą^.pradėjo skai
tyti.. Pirmoji giesmė buvo lotyniškoji kalboje- 
sustatyta/ ir būta teip graži, kad, ją pabai
gus, vyresniųjų ponai paprašė dainiaus 
dar kartą ją perskaityti. Antroji buvo ven
grišką, p.iląapoėt^kos ugiijes, apie ArpadoĮ 
nuopelnus ir Vengrų narsumą. Jaunikaičiai

> su džiaugsmu .pagavo dainių, ant rankų, ir1 
senas poniškas rūmas sudrebėjo' nuo balsingų- 

/šauksmų: „eljen!“ Tiktai po valandos, džitiga-
• /vinmj šiek-tių^atvėsus,. Btepopas galėjo skąi- 

i ;,hUi tųliau, tąi yrą. trečią savo giesmę, vokiš
kai. surašytą,, kurioje daigius reiškė savo meilę 
inotihai, seserims ir sepojė-i- Ponios, migrun- 
gintos gražiais giesmės ;jąusniąis, yejkė; mo-/ 
.tyna, sesers, o ant“ galo .ir svetimosios iš

. džiąugsmo bučiavo dainių, jaunikaitį.' *\

Tiktai; .senoji, jo močiutė, kurią pž visus 
dikčian išgyrė dainnri giesmėj'ė' kurfj| karštai 
mylėjo ir juo prieš visus didžiavos, dabar'ty- 

'liai .sėdėjo.Kada anūkas priė jos'prisiartino, 
idant' ir ana jį pabučiuotų, .pždaVė pabn'čiubti 
tiktai .Savo rarik^ir tarė< 11 '}

- - -Dėkui, tau,‘ vaikelį! Ta j tii/brit 1 ab'di grą^i 
. . . bet aš niekmapiė tai nežinat/yV'., *Ne{- 
supratau, aš tavęs. .Kodėl plan to nepasakei 
chorvatiskai ? .
. t-/ Chorvatiškai?, sušuko nusidyvyjęs anti
kas . . . jr visa draugystė balsiai nųsijųbk^.

Nusiminusi senutė dar norėjo atkartoti savo 
žodžius,, štai, sąŲono durys - staiga atsidarė 
ir įėjo, naujas svetys, .;/' .

v r Vivat ęhąrisąĮmuš dominus! ' sušuko 
šeimininkas, o paskuijj ir visa (Įraugj-stė. Pri
buvusysis, linkterėdamas, galvą, gražiai ir pa
doriai pasveikino visus, ‘ Buvo tai vyras' gra
žaus veido, gerai sudėtas, dar Jakai jaunas. 
Puikus paskutiniosios pranėuzi&kos mados dra
bužiai gražiai jam pritiko. Kožnaš'jd žitig-’ 
snis rodė ji patinstantį žmoniją. * Maloniame, 
gražiai pailgame veide; didelįose, tignies pil
nose akise, augštoje baltoje jo kaktoje ma
tyti buvo prakilni išmintis. _' Aštriai ir (liktai 
užvertose lupose matei nepajudinamą šylą jo 
budo ir valios,- Puikus, išlengvo garbanoti 
plaukai, gana ilgai užleisti, darė jo gražią 
galvą panašią i A pol lino paveikslą. - .

„Buvo'tai Gai’us, — tuokart ‘dar tiktai 
daktaras, - Liudvikis Gai’ųš, jąhttUš inok- 
šlnmins, ką tik sugrįžęs iš Svetimų'krhštų. 
Po kelių žodžių šeimininkas pasišbdino jį. šalip 

'savęs, o kiti iš visų pusių apžėrė jį klausy
mais apie jo gyvenimą svetimuose kraštuota, 
apie tolymą svietą. Visi su 'ypatingu paši- 
džiaugimu ir noru žiurėjo į jauną, padorų Vyrą, 
jau užpelniusį daktarišką diplomą. Tiktai vi
siems dyrinai išrodė, juog jisai ant» kožno jų 
klausymo davė atsiliepimus chorvatiškai. Apt 
galo atsistojo prieš jį senas pažiuporiįs HiČ’ius, . 
karstas užstoyėjas „mųnicipališkų Įstotų“ ir 
karalystės lotyniškos kalbos, ir apsakė jam ką 
tikt buvusį atsitikimą. ■ *.-

— (4a 1 būti tamsta suprasi senutės norus?
pridėjo senis srt ironija. -<■ >• . . ■

Iš Gafans akių tarsi Žabai skilo,-ir gra
žus jo veidas užsidegė; Seniui teigiant, jisai 
nekantriai ant krėslo sukinėjosi. O užgirdęs 
paskutinius senio žodžius, jis pašoko ir žaibuo
jančiomis akimis pažvelgė į visą susirinkimą. 
• O nemoka ar- iįenbri sUprūštį'jbs- 
mylištos norų? Argi' tie jos norai nėra .fbip- 
pat suprantam? ir sdvo vietoje, kaip'kad su-. ’ • 

Jirantania- yra tas, jnėg'žeinė sukaši apbnk • _ -4 
saule, juęg upelis bėgą | šdvo Upę, 6 upė į 
saytr juras sknmb<^ . . . ' '

x
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", ^o^uįis tJąrtįš apsistojo, b gra- dioyvatąš šąvč’kalbą į pūčva pamynė, j kitą 
žj^'/^guš’jĮb^šd'^ taršJfdrebėjo. 1 ‘ u v„ ■;—
, ,;irT7pQtaštampomą šąką^’juog(pąt.s Die- į 
vą& imr^Jdąųiytųs apskelbi į
tas. Aš stačiai mislyju,, juog yųrigąlįs Su- 
.tymojąs , tyčiomis suteikė ,’jos ‘ mylistai tokį į 

-'il^Į'anizių/ idaųf iiątikąš išgirsftį iš ’tų gar- J 
bintinų lupų Aną, josj.nmri ir idant jį išpildytų.! 
l’amsfoš,-. gamritini'ir augštos kilties ponai, ’

' Hųrięįjįšjuo^^ t tą, norą, ištikro tebūtumėte į 
• ąRa^., jeigu. • būtumėte priminę žodžius i 

, tos’Aąlbos, Kuri skambėjo prie, "tamstų lo- j 
'jišio.f ‘ 'Argi tie balsai neyra teipo malonus,; 
tb’iįi' baldus, tėip gražus, kaip kad yra graži, ( 
saldi lakštingalų giesmė, kaip kad malonus | 
lyfos balsai? Ų ko negali išreikšti toje kalboj e ?s 
... O-o! Viską, . . . viską! ■

. įr Cjąi’ti^ pakėlė augštyii ranką, tarsi ten 
iš daųgąus ląiikė patyfrtirtimo savo žodžiams., 
S||pur^įno tnpj’ galvą, lyg k:ad jis ką butų 
ątsimipęs. ‘ ‘ ’ - , * ’

—- Jjvašau.ant valdos, tamstos giesmės! 
r— prątaųė atsisukdamas į Steponą, ir urnai1 
pagriebė,} raukas popierių. Šįtai, maloninga 
poni . . . pabandysim išpildyti tamstos norą.

■ Tuos žodžius jaudama s, viežlybai nulenkė prieš 
senutę galvą. -
r Valandėlę skaitė tyliai eiles;-o kad visa' 

draugystė, pu įtekme jo žodžių, tylomis sėdėjo, 
tuojau atsitiesė jišai ir. laikydamas priešais 
payę vokišką originalą, užimprovizavę gie’smę' 
tėvyniškųjų kalboje. Visi nųsidyvyj\ ir užsi- 
miriyję žiuyėjo ant jo,, tarsi ant kokio ste
buklo, <> jisai k,o butų nepataręs tuokart' 
sayo užsidegime? Sajdi tėvyniškoji kalba puolė 
kožnąm į širdį, ir dar jišai nėįptisėju giesmės, 
kada; jau kožpas sugraudintas jautė savyje 
džiaugspio šiurpius, p papąigųs, sutiko? jį 
balsingas „tegyvu^a^fturpe kurio-senutė pri
siartinusi -abiem rankom apsika'Bino jį. Pats 
dainius. Steponas, ,$u ąšąromis ąkisę, tylėda
mas, paėmė savo vokišką giesmę ir ant žva
kės sudegino, o paskui, apkabinęs .Gai’ų,' bu-“ 
čiavo jį ir prašė Imti jo byoliu.

• Aitgj tai kalba nestebuklinga? — sakė 
Gai'us, suvisu nebesėsdamas. Ir tą Dievo 

’dovaną mes patys stumiame nuo savęs? Ak, 
'mano,, garbingi ponai, ag-gi gal būti gyvą 

, kokia tauta 'be ąąvo kalbos? Nė karalystės 
vardas,. ųė, musų įstatymai.. • nieks nėra toks 
.tvjffas sargas ir užstov^jas laisvės ir ateities 
tos skutos žemulės, kuri . muš pagimdė;, 
tiktai vpmąt kalba musų..'. kalba mųsipmio-' 

'finų, mūsų vaikų!,; Visur įstebėjau, kožna. 
tauta myli savo kąlbą, _dėl jos gyvena dėl 
jos’ miršta, ; Tiktai pas muš dainius tur 
giedoti vardan savo kalbos: „Kita tauta tuo1 
džiaugias, o minęs mano sūnaičiai gėdžias;

tautą 'ian trokštą pavirsti\...“ Ne, Vyrai,'ne! 
•0' pegalibuti!’ ( ' ' ? '
.. ,‘Ių . ąpsąjkiąėjo .fcai'-us. toliau apie įi®ią. - 
Slavėnų tąūįą,.'paskaidytą į.gimmę^ kurios 
visus, kalpu byojibka ąrtyąia kamą^ęy o baidyt 
jo tuo kartu skambėjo, jąj s^gmi ir maloniai, 
tai šniokštė galingos upės šiuokšle, o akys žibėjo 
®q. pasikėlimo, ir užsidegimo jo dyasės; jo 
.veidas’ švietė spinduliais teisybės ir Jįneijės. 
Nieks neįstengė prieštarauti sylafjo balso ir 
aiškumui jo privadžiojimų. 'Dėlto, perstojus 
jam, kalbėti, seni ir jauni, vyrai ir moters, ■ 
apipuolė jį, norėdami apkabinti, pritraukti 
jį prie širdies,, ir kartu su- juo garbinti 
tėvišką, kalbą, lyg to laiko užmirštą, paniekintą.

k ' Tarsi ant tikslo toj paxriqj valandoj kieirie 
suskambėjo linksma sodiška dailia. ’ -Dainavo 
rišėjos, nešdamos iš kriėčių vainiką, riaf’us 
nutilo, o, su juo k^rtu ir riša draugystė? Kaip 

v tik apsistojo dainavę, jisai ta pačia gaida 
užgiedojo savo patieš suposnidpfą daimitę: 
„Tebegyvojo dar brangi musų šalelė!“

Dabar pąkil^iieapsakomas prasidžiugimas. 
Tuos pačius .žmones, kiirię prieš adyną 
išjuokė senos chorvatės norą, idant jos. anūkas 
rašytų giesmes rljorvatiškai, — -ans didis ‘šir
džių budintojas, arba geriau šventas apaštalas . 
tėvyniškos meilės', pavertė į..»‘ tikrus tėvy
nės'mylėtojus. garbintojus motiniškos."kalbos.

' Prabudo juose teisybė. - ' .
Pasilinksminimas tęsėsi dar ilgai, bet jau 

suvisn kitoniškas, naujas pasilinksminimas. ’ 
Vietoje paprastų ..poniškų jndkų“, vietoje 
tųščrųbyjų ir vengriškų vivatų, skambėjo 
čia GaFans žodžiai, kuriais jisai garbinė savo k 
slavėnljkns brolius, kuriais apsakinėjo' gar- . 
bingą tėvynės praeitį, ir drąsiai nesmagiai 
statė ateities paveikslus.

Dar nesulaukus pusnakčio Gai’hs jau 
turėjo, nuo keturių lyg penkių dešimtų mo
kintinių, kurie ryta jo žodžius tolinus platino., , 
Pirm išeinant Garus, slėpdamas savo širdies 
šukrutinimąz, atsisukęs atsistojo prie lango. 
Ant -dangaus tyliai tebespindėjo žvaigždutės, 
o viršuję mėnesio jau Avietė. aušrinė.

Štai dangus laimina mušti nžsida- 
vimą. Ar matote ten antai, ant mėlsvo dan
gaus, mūsų- senovišką tėvynės ženklą? Tegul 
ir ant ateities jisai paliektį. niušuoju!, 

Tokiu būdu, iš senų bajoriškų namų išėjo 
pirmas spinduly^ maujos gadynės, silpnas ir 
mažas iš pradžių, vis 'didesnis ir didesnis 
toliaii ir teip didelis dabar, kaip kad didis 
buvo tas, kursai pirmas jį uždegi ’

dabar, tarp iškilmingus parodus, lupos 
nuiho šnibždu jo vardą, 0 po to, kada jau 
ir muzika nutilo ir giesmė,' k;ftia jau žmonės
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išsislifrstė ir mano Senovės paveikslas išnyko, : 
dąr'ir po- to šitai" 'dab'dr Vėržiaši'mah'^pb - 
plunksna du, žodžiu: J„(Jarnė G.aVuif“ ' į

; Juozapas ;Sv#ksntyš. ! i 
..........—. .... ...t , ' 

v Lietuviško bajoro prakalba. ' : 
ifUifajta per mews įictąviskfiS draugystes Šventę. 
„Pavelykite, garbės verti tautiečiai, šidįįie. t 

puikiame .vainike Lietuvos jaunuomenės žiedu,.: 
man balsiai atsimintu tą jspartdą, kurią- padarė 
ant'manęs i,N. luetųvių Draugystė“^ • .

• „$u džiaugsmu ir‘plastėjimu širdies va-' 
žiavan aš į tą, lizdą,-’’iš kurio kilo pirmieji 

•musų tautiškosios dirvos darbinįnkai,' pirmieji J 
lietuvystės stulpu Laetuvoįe.j- Važiavau išsį-! 
pažintų su Jų- pasekėjais, Į tą žinyčių, kuri 
leidžia savo^gaįvihančius spindulius ant musų' 
nuvarginto^ tėvynės, suramdn ir sušildo širdis, 
žmonių, pametusių viltį /bent kada atsikratyti j 
:nuo žudančios svetimų gaivalų • įtekmės, vis j 
labiau ir labiau slegiančios lietuvius ir- (iii-’ 
dančios jų patrijotjškus jausmus.,

„Ir ką čionai atrddau? . - ■ ■
„Išvydau geras, jautrias širdis, .prityriąu/ 

savo nelemtame padėjime daug draugjausmio; 
ne tiek ant žodžių,^..kiek'ant darbų; - vienok 

’ mano, lūkesčiai nesu visu išsipildė. Štai, tau
tiečiai, kokią nuomonę aš susistačiau apie 
pobūdį.Jūsų draugystės; kaip iš visos širdies 
Jus atjanciate bėdą- atskiros ypatos, teip. 
tartum... atšąlusiai žiūrite ant likiijįp bendro 
reikalo; Kaip karštai J us atjaUtėto mano 
padėjimą ir, nekalbant j;ui apie morališką' 
suraminimą, nuo savo burnos nutrauktu ska-' 
tiku šelpėte mano žmogystą, lygiai teip tingiai 
rengiatės ant ateinančių rūpesčių dėl tėvynės, 
ir lyg,indiferentiškai laikotės prieš -savo at
šalėlius draugus, ypač prješ tokiuos, kurie.“ 

’ tur-but bijodami vargo tėvynėje, su džiaugsmu 
metasi ant baltesnių duonoj kąsnio, pasiūlyto 
jiems svetimoje šalyje, ir, be sięlvartos rsvel-1 
dėdami tėvynę nuo darbininkų, kurių jai teip 
didei trūksta, - • užmiršta, jųpg

„Ten šalelė daug gražesnė, 
„Juoda duona ten gardesnė ..

r},Atleiskite, vyručiai, man už šitą skundą, 
tai ne mano vieno atsidusimas, tai balsas' 
\ isos tautos.. Daugiau energijos, vyručiai, 
daugiau drąsos kovoje prieš savo egoizmą ir 
svetima priespaudą!,Kelkite kaktas augšryn, 
parodykite skriaudikams, kad LWuya tebe

gyvuoja, {kvėpkite svetimiems pagarbą prieš, 
musų fantą! \ •*'

„Ant Jūsų, jaunuomčne, atkreiptos akys(, 
visos ’tautoš,, nuo Jūsų laukiame pasiaukavimo.

. tėvynės-'reikalams, atgaivinimo darbų Jūsų 
pranokėjų, iš Jūsų tarpo'mės laukiame darbi-

. ninku ir vadovų! '• ' . . ,

„Tegyvuoją tautos viltis, tegyvuoja'Lie
tuvos inteligencija!“

' Ant šitos prakalbos atsiliepė vienas draw- s 
gystės sąnariskšiais žodžiais:

„Brangus tautieti! Priimk širdingą dėką 
.už ąriatikymą inupų susirinkimo, musų šventės, 

už' pkšfrodyiną ant lietuviškos padaugės.
nėstl tokiu pasirodymu, kaip Duonelaitis sako, 

„Rugini nvus pasidžiaugt w musų 
lengvini darbus.i‘-

„SaVo pasirodymu mUsų draugystėje Tamsta 
aiškiai paVodeL jnog ir miisų bajorija jau 
pradeda pabusti iš to letargiško miego, kuri- 
sai teip ilgai laikė apkabinęs musų.“ tėvynę.-

„Aiškiai nnnns, vyručiai, lilidyja tautietis, 
kurio \ darbai maždaug mums žinomi, kad 
nauja mugu tautos luomą išsimiegojo • ir jau 
pradeda krapštytis akis ir, šiekrtiek apsi
dairiusi, — triūsti dėl tėvynės. Tai tuo ir 
bfm^'s,, yyruęnp, šitasai tautietis -'pajorąg, 
kbd jisili 'bevWfc pirimitinis iš' šaVo fading, 
bent-gi' trip energiškai, stveriasi už naujo 
dąrijo, teip naudingo musų tėvynei.

/'■ „Atsilmdimas bajorijos be abejojimo pa
stiprins mus Paehls', be abejojipio pakels dva
sią musų sodiečių, jau krutančių ant tautiškos 
dirvos; su atsibudimu bajorijos^tautiškasis 
musų krutėjimas dą giliau suleis šaknismusų 
tėvynėje, padidins skaitlių lietuvystės stulpų.'.— 
Atsibudimas bajorijos sutvers teip labai pa-' 
geidautiną^Hetirvišką inteligentišką -šeimyną, 
ištrauks musų inteligentus iš t-eip sunkaus 
padėjimo, palengvins jų širdis: paliaus dėjavę 
savo laikraščiuose, juog nėra lietuvaičių, 
tinkamų sutverti inteligentišką^ lietuvišką 
šeimyną. \ Atsibudusios bajoraitė^ ištrauks 
juos iš glėbių lenkių, rusių ir vųkTėtaičių, 
.sutvers namus ant lietuviško pamatom- '

„.Jeigu šiandien krutėjimo atsibudusių ba
jorų da nežymu, jeigu jisai dar ne visiemš 
puola į akis; tai tariaus Jau labai arti tas 
laikas, kada visą musų bajoriją pajus reika-: 
linguihą tautiško kilimo, nėsa jau šitą idėja 
pliti garsiai barškina į’ pramigusių Vajorų’duris.

-„Širdinga dėka Tamstai už parodymą silpno
sios dalies musų darbavimosi. Teisybė, mes 
nevisumet su tygiai didele sparta dirbame, 
nęyisada žiūrime ant jisorino reikalo kaip, 
ant , vyriausio darbo, reikaiingiansio mnsų 
tėvynei, žodžiu, mes kaip ir atšalę link savo ’ 
pareigos. " - ' •

„Turtai pasitikiu, vyručiai, kad mes su
naudosime nųr/idymą musų tautiečio, kad 
pasirnpinšime, prašalinti stoką vienybės tarpu 
savęs, stoką energijos ant bendro darbo, ir 
mes tapsime jie tik heat’salą, bet pasidarysime 
karščiausi pafrijotai ir drąsiai su Archimedu 
galėsime tarti: - / J
„Da abi consistarn, terrain loco dismovobq!“

5



98

kalbėti ,'apię žilą Jia^tičkąją, Senovę, kubpaet 
tęisiųgųmo jausmas ^ar lopšyje teb.ębuyb! 
Juozos Szujski’s (HistoryiuDolska, Warszawa, 
1880, ppl. 83 - 84), Ijudyja: „Didi ir svarbi 
Lenkijai išmušė, valanda .15^ vasaria J.386 m.. 
Jagailal .p^^ąs‘.^v,|kriką|^^vl^vos ma
ruose, ete.“ . „Didžiūnų valdžia',1 kuri, 
gerai supratus politikos reikalą, pasodin*) ji 
apt košto, buvo pavydi užveizdėtėja jo lietu- . 
viškų monarkiškų norų; daugiau, ji ėtaė per 
ilgą .laiką ristis* ir stengtis pasikasti po jo 
lietuviškąją pajieg’a, pavyzdžiui priskyrimu prie 

* Lenkijos Ppdolijos, Volinijos ir Kijavo apygai-

• „Tamstos panoįga, tautieti, prąkrapštyti 
kitų bajorų ;akjs. ' , < t , :

„Vyručiai!, aš pakelių stiklą už -atsibudo- ; 
.siuosips musų bajorus ir. bujotus! , 

zTada. bajoras šįteip atsiliept , -
— tai.-žodis, ^kųr-į 

sekti , aš pasikthčiąu j pareigą, sau ir/savo į 
vaikams; tą žraPį privalo s.ukti ir iitiįpram/ 
luomus sąnariai Lietuvos bajorai/ tai 
yra jnusų pareiga-.

„Budaniąs kilęs Jš luomos,. kuri;, njiu 
. nelemtos,, itminties , Hurodlio „ąggUažiavunu, 

1418' metuose, priversta., istoriškų. sąlygų, 
nudiltai iki šio laiko darė,kenksmą šą^p , tė
vynei ir tautai, laikau eąvę per, škuli-. 

< ninką savo taulMuž pranokėjų.,nusidėjimus. ( 
, Todėlei be paliovos ragina, manę prie daibo 

saųžinės šankinąs. , ,/
.„Jicddc, redde., tĮrtcjd

—.. ... F———-------- 1——-—----- _•>
Keletas žodžių apie musų bajorus.

Laikydamas virnąiųp viešume lietuvių su 
sirinkime kalbą išsireiškiau, kad Lietuvos 
bajorai istoriškų sąlygų priversti stisilenkino, 
ir tuo atsiskyrę nuo taukus per amžius date 
jai ’kenksmą, — Kadangi kalboje" negalima 
užimti klausytojų plačių išguldymu savo pa- 

’žiūrų .ant tų istoriškų sąlygų, norėčiau-per 
spaudą išaiškinti, ant kokių pamatų remiu 
savo tvirtinimą. , • ■

Gan/ perskaičius kpkią nors lenkišką 
istoriją, ir atidžiai įsitėmyjus .pirmuosius 
•mazgus, surišnsjus likimą dviejų ,atskirų po
būdžių viešpatysčių,- Lietuvos ir Lenkijos, ir 
supranti, juog .mintresnė -tuomet lenkiška 
politika visas savo spėkas phd^jo, apsitūpus 

. Lietuvą lenkiškais tinklais, suveržti jos tau
tiškumą ir visai .perdirbti į Lenkįją, į-savo 
provinciją. Lucko susivažiavimas (.1429 mj 
kuriame atsirado kvailai bepa’matinr) prie
žastis tiukdyti pakėlimą Lietuvos į laipsnį 
karalystės, rasi aiškiai 'kudyja, kad lenkiškoji 
politika nenorėju, o gal ir negalėjų .paka
kinti bendryste Lietuvos, bet stengės drūčiai 

. laikyti savo , naguose tą derlingą, pažadėtą 
žemą. Tam užmanymui tvirti pamatai jau 
buvp padėti pradžioje viešpatavimų Jogailos 
ant lenkų. Anut-Mykolo Bubrzynski'oąDzieje 
Tviski vv zarysach, Warszawa, r. 1887. T, L 
psl, 27S) „Steigdami katalikų bažnyčias, 

lenkų valdžią ir didžiūnai neppmiršu šutveiti - ----- ... r—
Lietuvoje gaivalą; kurkti, tapęs* lenkų ap- Tamedalyke veikliai krutėjo(lenkai, .įstęigdapr 
dovano.tasz už save dratigijišk-ą stovį, turėtų 
būti jiems, dėkinga^ nuo jų prigulėtu ir jų; 
reikale Luuix &U jais turėtų Veikti piieš sąyu,

- didžius kunigaikščius“ . .. Aišku, jimg tasai 
gaivalas, toji luomą - tai Lietuvoj bajorija,

- gavusi negirdėtas savo tėvynėje Vxtidovų jąesasJ 
■ Kas dabai jietioksta valdyti? O ką jau be-.

siminę, juog, kaip dabar, teip tuose laikuose x 
da aršiau, .pavyzdis .tautąi-plaukė nuo sosto, 
lengvai suprasime įplaukimą lenkystės ant lie

tuvininkų, ypač ant augšt’esnėsės luomos, -kuri, / 
noiėdaipa ką veikti, būtinai turėjo assj'miliuo- . / 
tis. Pagal anuometinj būdą, dar-gi didis ( 
Lietuvės kunigiūkštis Vytautas laik’ė savą pei \ • 
priklausanti Jagailaj. *—■ o ką-gi jau bešnekėti 
apie bajorus, kurių akise autoritėtasjų didžio 
kunigaikščio otivo nepilnas Jr lenkų karaliui 
priklausąs. . ’

Nemaža lietuviams padėjo nutausti ir būdas 
•platinimo wjojo tikėjimo. Anot KarOl’io 
Šzajnoch’o (Jadviga i Jagiello, Lwbw,«1861. 
T. III. psl. 240) ..Visk^: .žemą, kalbą, drau- 
gijišką gyvenimą, tikėjimą permainė joje (su
prask Lietu Vaje)’į keletą mėnesių Jogailos su, 
lenkais viešėjimas . ... is lupų daugelio 
lenkiškų dvasiškųjų vis garsiai ir plačiau 
skambėjo lenkiška kalba.“ Žemesnėji Muoma,. 
visame ir visuomet konservatyviską,-paviršii- 
.tiniai priėmus naują tikėjimą,-dar ilgą laiką, 
kad nepasakyčiau, lyfcy šiam laikui, pasilaikė 
savo senąsias tikėjimo pažvalgas papročius ir * į 
kalbą; bet augstesnėji luomą, labiau linkusi aut 
naujienų, greičiau susiartino su mokytais-lenkų 
kunigais ir pagal anuometinį supratimu laiky.- * 
damą juus per pranašus, lengvai dąvėsi pa
traukti prie lenkystės. - .

Tai buvo, pirmasis žingsnis-Lietuvos ba-. .. 
jurų link nusileųkimu pries lenkišką politiką. 
Dabar pažvelgsime ant auginimo sekančių 
kartų,. Neabejotina,-juog .tėvai gąid(ži|.įkvėpti 
vaikams savo gyvenimo b.uilą .ir - pažiūrąs.^ 
' *’ "j ’ ’.;/,/’... i
mokyklas. . Pirmoji dvasiška seminarija lie- - 
tuviams tapo Jadvygos įsteigta Pragoję. Be 
abeju apie lietuvišką neb u v i^tenaj nė girdėti, 

• kunigai iš tos seminarijos išeidavo, lenkai 
lutyniais su įkvėpta meile ir dėkingunpi, Jen-. 
kams. Jei Atsiminsime, kad anuometinė ka- , 
talikų ‘bažnyčios nuuinope būvu (jėi tik dabar j
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jau nėra),, kad vien tik katalikų 'tikėjime 
tegalimą laukti išganymo, jei atsiminsiiiiė, kad 
iškilmingas krikštinimas 300uv lietuvių-(dai
giau gangreit visi seniai išpažino Krįsjatis 
mokslą} jųintriai įkvėpė nuomonę, bnk ^tuviai 
tiktai per lenkų malonę gavę krikštą, —- 
nesistebėsime iš to dėkingūmo^. kurį lėnkki 
eksploątuoja/iš musų, iki štai.dienai.

r —• Įa\ę lietuviams apšvietimą; dva-. 
A; -y tegul būną ir teip, "bet jie 
3i|s maistu nesveiką, todėl vargiai 
»ė dėkingumą. Jei luokį šęrsi 
^Djkiui kopūstų lapais, tai jam 
fflysėių sloga,' ir nustipti. ( Lie- 
^feftcijifi lenkai .padavė mokslą 
Nųškoje kalboje ir dvasioje1; todėl 
Rr-pavalgydinta inteligencija - 
trgo^megenų slogomis ir .... jos 

jei nyprims .antidotam.
\l: tiesita’ij jiUi o m tisų fteva Mokslo da- 

■ vęjai/i^-bti i^rrnfsų tarpo mokytojus tautai?
— /e, atbulai, pę^piisištengė per kalbą neva . 

ygmesnę ir būdą neva dailesnį atitolinti mns 
nuo tautos. Ar jiems rūpėjo paduoti mums

• rabkosna istoriją mūšų tėvynės, duoti, pažinti 
garbingą Lietuvos praeitį ? N e, — jie pa- ’ 

, sistengė įkvėpti miims nuomonę, kad mus 
sentėviai tai buvę baisus laukiniai pusžvėriai. 
kurie išalkę draskę gavo kaimynus h*, vieton 
mūšų praeities, pavelyjo priimti ir"pftšisa- 
tinti šlėktišką tradiciją. O keno pareigą,buvo 
parengti mokintiniams, tinkamus vadovėlius, 
jei ne tų, kurie sayg, garsina- Lietuvos mo-,

• kintojais --'geradėjąm? ’. . .
Privatiniame gyvenime, dar-gi. smulkme

nose, lenkai nepraleisdavo progos.teip ax kitaip . 
Lietuvos bajorų akisešavę isšiaugstinti, o lie
tuvystę nužeminti. - Pratęsta lietuvininko 
lenkiška ištarmė, visuomet buvo išjubkiainą.

• Kadangi lietuviškų pavardžių pabaiga (m0<- 
. tapdavo lenkų versta j lenkišką wicz, lengvai

^nsijinotėsime, kam. rūpėjo Lietuvį palikti, 
tokią patarlę: wszystkie. nawiska kuiicząe- 
się na ski oznaczają; szlachciec polski, zaš

- koiwowka na :yicz --- to torba j biėž." 
Lietuvininko ’ vaikas- galėjo. įstoti j mokyklą 
tiktai permainęs pabaigą aitis ant ui<Ą arija, 
išvertęs, visai lietuv i»ką pravardę į lenkišką . 
Tokiu būda musų. Žvirbliai, . Valraląi, ’ 
dėliai tapo perkeisti j .Wrbblewscy, Ziikbwscy, ’ 
J)ro7tdovv8cy, Tasai būdas dar , labai neseniai 
numestas, ir mes' dar turime daug .nepęisenų 
'inteligentų, ypač kunigu, ant tjokių. Sąlygų 
.įstojusių mokyklon^ (rręta su pavadininlu 
/fcsvvięta Žmujdž“, k;u- tankiausiai skamba kaip 
Žaneta simplicitasT, gaunamų girdėti »2mnj-.
dzin z |ivd,j;ipmnej ,gvviazdj“; tai. .kąįbąnią..apie ’ 
tokį lietuvį, kursai neniekina, hdvv tautiškos 
kalbos. imkim j rankas j»‘il> kokią lenkišką ■

, *

<V9
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apysaką. Jei joje nžti 
augštfr galime . lukiiriiyffkvjudg 
ypata netikti, drinMx tfaitav "tankiai nevari,

# M geros širdies/jr’bns, ji prtvadinta ,.i>ocz-' 
civvy litwin’p prie to" pridėta Užtėmy ti, ’ kad 

V^dife „poczrrvvy“ lenkiškojkalboje nevisuomėt 
. vartoja'itias' vienojo ‘ prųkm^ė.-

Aligštiečiai pinniati CmC’kilifi prie lenkiuko, 
negtt žemaičiai, ir as atihėftn iš savo jaunų . 
dienų t mės, augštiečiai; lyg d'idžiriodavomės 
prieš žemaičius , r savo draugus,' laikydami .’ 
juos, prastuoliais; iš priežasties jų pratęstos 
lenkiškos ištarmės h tempimo kalbus pagal . 
lietuvišką. ' Jug mums nieks Beaiškino, kad . 
sakinys, • pavyzdžiu!.- „jestem byuszy“, ir tt. 
lietuviškai kalbai priklaus^ p lenkiškai ne
tikęs. ' Alums buvo sakoma, buk teip kalbią. 
,,tik prasti neapšviesti žirninės“. todėl, ir" In*-. 
tuvi^ltai kalbėdami.- mes stengdavomės u-ngti 
tokius sakinius,\ manydami, kad sodiečiai, 
kaip nw*p.>>irsti,, blogai. .kalba lietuviškai, 
dar-gi taisydavome ištarimus mu>ų draugų, 

^Ojiiprių v aikifc ’ . Tai-gi nepadyvai. jei daugu
mas .Lietuvos bajorų, ypač augštieCių. šneka 
savo tėvynės kalba it svetimtaučiai.

■ . Paskui bajorus sekė ir sodiečiai, norėdami 
įgyti ž^eiiklą mvilizuoto žmogaus, tokie, gy
vendami sodžiuje itirphlbgą įtekmę turėjo, ant •' 
savo kaimynų. -f'/ • j '

-Štai ;Rsą pasiekė- lenkiška politika, . anot 
BobrzynskPbfsjstmgdania luomą, kairi reikale ' 
galėtų ■ pasipriek&ti savo tautai.

Man matosi^ sianu/ srąipsnyje pakaktinai 
išaiškinau-prasmę savo žodžių-apie tai. kad 
Lietuvos bajorija istoriškų sąlygų buvo pri- ’ 
versta sulenkėti ir todėl, manau, kaltinti šių 
dienų kartos pranokėjų neprivalome, nės- jie 
darė' kenksmą tėvynei per neišmanymą ap- 
jakinti ir suveržti mintriai.apstatytais tinklais. 
Vienok šitas dalykas nė kiek neišteisina šių 
djvnų bajorų kartos. Rasi nėra* kampo pa-* 
saulėje, kurkrlitėjuifas liuk naikinimo k.istPkojb' 
skirtinio- gyventojų nebūtų dienos klausymu, 
rasi.nėra kąmpo^Lietuvoje, kur tautjškas 
krutėjimas ųebutų sujudinęs civilizuot^Lietu- 
voa padangę; todėl. jei šiandien ’bajorai nenori 
pažinti pobudžiąkrUtėjitno Savo tautos, o ypač, 
jei pažinę-iš'paskutines laikosi prie‘-supuvusios . 
šlėktiškos tradicijos, ; temTiHUinjiv, jei. aš 
nesidrovėsiu’ pavadinti juos išgamais.

Žeinka&iith
" .......... - 1. 1 ....;---------------- i-

-. Tėvynės varpai. ■
Lithonntis RuraJithųnnici nildl a iL afienuhi puto. 

Atviras laiAkelb tnleraiHns.
Tiesiog- pasakau, kad fptas straipsnis bus. , 

truippas. .Nenoriu p<r tai smamint tuos, kurie 
tnaldnėtų, kad visai nerašyčiau, tik noriu pa- . ■

o
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- tęi reikia.', Jpy to patirnpkWmo iš jųsų eilių < 
..perils.nieKo pero, nė vartojimas tgip baisiai 
'-jky.pptų žoiižių,' kaip .'ana, „snargliais*1 (4 Nr.
„y.'^s.’/m.),' negelbės, '—•'-•■'•■ ;
. „ ,Sųm žygiu.būs gabu, . \

Jieilakcijos jpiiera^a^. Atsimeldžiome gar- ‘ 
bės. vfertb.rašytojaus, judg mes pasidrąsiname ( 
jų trurhputį. straipspelį mažumę ’pailginti; 
Butęųt,1-. męs norėjome tiktai prikęfgtj^ ,kad 
ijįguĮdant poėįiję iš’ svetimos^kalbos, teip-pat 
nerųįkja .paniekinti viršujė paduotų perspėjimų ;

. neprideda rič .periling t-duntisi '.nuo-originalo, ly- 
. gjai nusiimi kaipgi? Tonga; be toyia, ’būtinai 
reikalingą .tįikyti;. eiliavimą' .pagęf pngjjntj 
toSj^lbos/ ( kuria verčiamą, iuatit ritmai .'

, Sutiktu su ’ >balsaji$a ^^iėeentųs^ ir idant 
ritmui' nereiktų paaukauti škieiiiųnų (sy^iaba) 
u^- nė gale žodžio, Į J ,

rodyt,: k(id ■ftthwfMus* ^m.Jitbminięi.piJįil
G, me ,, - • ■ ..’*••

. . Tčrdythpnasis per keletą, metų, Jpatyyjau, 
kad ra^ifia^siraipsuių laikraščiuos lietuvius 
Ifflmjdiūalsina^paraAyę, iiyturi ilgę metę ilgėtis, 
(Hiad ne visų pajiegos, vienokio? stiprumo, 

Xtai vieni* ilsisi ilgia#,. kiti trumpiau,. bet,, ilsisi- 
-Tuli tai net vilai J? pajiegų. išėjo--'Varguoliai!

Jeigu maiiąu.ęau - pailsta tie, kurie'
• pasirodo su' straipsniu' j-, keletą. mėnesių ,šyką 

o net tie, kjųįn pareigia vieną' ktraipsuj j.
j pusantrų metų„!ąrba..tda ilgesniais tarpais 

jeigu toki pailsta, fcq.^.'kurfsijw i ikiG.Nr, 
šių. metų-rašiau po utraipsųį kas mėimsis, .ne
tik galėjau, bet turėjau pailst, vnes-Idhwfinus 

' <sumj litkuapici nihil , a 'me icįlieniim plito. 
•Ko gero gali /rniogus^U^t^ką? netirtų- 
geistina, lies mums; rę&alingos • net smulkiau
sios pajįegos, kurios .'suvienytos ^afi jųg; ^pa
judint žeme“, tiktai no tada, žinoma, - kada 
vyrija. iisįsi.' \ ' . .. .

>... • Tai-gi tik parašysiu atvirę laiškelį ėjlu; 
raliams, .ir atlikta:. . ' ■ ' '’ <

■ ’ Burtini i/r visi ikvtėptieji(\.-vyrai.! Kada
pradės kilno jiuo’.įkvėpimo jųsų krutinės;

.Lkada jųsų a kiši žsidegs dangaus ugnis; .kada • 
*jteų mintys tAi^sįs išskėst galindus sparnus*; 
''kada jųsų, lupos- ketins išleist7 midum .už?

daiyhiš- žodžius-ijk'ada -jųsų rankos jau sieks 
kankles' - - .sirsilMkykitg'-ię atminkite šitai:

• -■ 1) Ne- viskas,' kas rašyta eilėmis, yra jau
• pbė’zija.- • . • . b;

.2) Ne visčraštaj. kuriuose kiekvjpnę eilelę 
pradeda didžioji ditara, m eilelių gajfai .poroje 
įdėtų lyg išnetyčių sutaikyti, palikus galams 
kitose.-vietose neaprnbežinotą • HuošyM* ue 
visaraštai.gali vadintis eilėmis.. V

, Eilių, pamaus, »varbiaufsia jų ypatybė- 
; yra tai' ritmui Kjta,- nors.ne teip, \bet-gi 
; svarbi- eilių • ypatybė, - tay atsiliepimak. L y. 
' harmonišk^ sutaikymas eilėse galų. - Jeigu 

eilės -galt apšeit kardais hė .atsiliepimo,; .Ui 
jau be ’ritmo tiesiog negaji but nė . kokia 
poetiška kalbos forma. • • < .’. v .

I}ėltp-gi,' burtininkai irl vjsi' ikvjėptiejic, 
vyrai,, pirmiau pusi'mpkptkita, kas tai ritmas, 

>• sušipažinkitir sti-ritmikos -tiesomis patirkite 
roikalavimus eilių atsiHephnoyaluose,-o paskui. 
rašykite eiles! Teip reikia daryt visur: pirmiau 

*jg‘iK išinokt'-o' paskjit dirbt.-' Dėlkotgi šito. 
benorite laikyt priė darbo ųilių? *: -r 
' yUžmirškftf}, kę. esate,p'arašę" senjau -- ir 

diiyUL tik tditntf, meldžiami, muSy-.'
kitę.’.prisilaikydami ei|iaViii)O• liesų! ^pasi
mokinę ' tų ’tiųsų, 'gulėsite ir ^.ęiięsięn savo . 
’eil^i pataigyL,.Dabar tikėjus-patys -gėritės; 
say'o eilėmis, p paskui Jr kiti galės- kartais ‘ 
pasigėrėt/ Žinau, kad. juma nepatiks 'žodis j

• „paaimokinl^lę^Amtkę-gi daryt?. Kasa^ikia, ’

•. Atviras '.latek^s;’Ni.M^nį II??
Paaiškinimui reikia pasakyti, juoge£ 29.;į. ' 

Saulio mėi^sjo 9©? metų, caras, Mikalojus Ii. 
kalbėję f^lbę-į visokių luomų delegatu^ at
važiavusi muš visų Rusijos kraštų pa^v^ikiųtų 
ji su užžengimą aut sosto' įr apsipačiavjmu. 
'fojė kalboje caras pasakė, jungei jisai lygiai,, 
kaip ir-joa,m.’tėvas. tvirtai ginsiąs principus.

, bevaldystėj (sąmodaržavija), jp papeikė „be* 
/protiškus, svąjpjimus“ apie Mppaži-njmę tosios , 

vadžios, kurie buk duodasi girdėti nuo tūlų 
/zemstvų.*) Žemiaus paduotos laiškas (pagal 
„L)ziennikrą'-PvznapškĮ!‘^ Nr< 96’m.) jtai 

jltsiliepimas^aųt tosios cąro kę|bt!3. Kas pa
rašė Fę laišką,- nežinia,. pĄI.ę»u, kad taį yl*ą

•darbas griovy Liauno Tnlstoj’aus, _
Štai-tas laiškas:
„Apreiškei savo siekius, -ię tasaj’ apreiški

mas' perbėgo per vrsę Rusiją, per vls^ civi- 
ližuoteOĮsviptą. ,Da‘ neseniai buvai. Visikai 
nežinomas; nuo to- laiko užtatai .esi rimtas 
yei'kėjllF’ppapsergėtns nuo „beprotiškų sva- ’ 
i?j’W- Nežinome,-ar supranti padėjimu kuri 
pagamino tavo apreiškimas-, Manome. vienok, 

;kad teip toli ėsi nuo tikrojo, gyveninio jungei liu- 
' $ijiegi-siipraėtijojo padėjimo. -Pirmučiausiai 
gaųp yra patirtus dalykas^ jiingei nėši prigu
linčiai apsipažinęs su . srovėmis,, .prie- • 
šalę knri;(s isrędai -per reikalinga -pasistoti. • 
tyė vienoje zemstvaja nebuvo pakeltas balsas, 
priešą^ absoliutizmą, ir nė .vienas. sąųęm's/ 
tošies institucijos nebuvo pabudinęs tįp klau
symo. Liberališkiausios žemstvos prašė .vien 
tik? susižinojimo’ caro . su žmonėmis, • stataus, 
prileidimo/žemstvų-prie sosto, laisvės spųudos 
ir tšnaikinimo sav valios1 administracijos, vienu 
žfcdžiu meldčj'tiktai išnaikinti biurokratiją ■

i:‘*) Zemstva t. y. jflhHttftjijtf'Vietirtė* patyablj’Stės: 
’pavietą ir gubernijų, jknj-i -įlipimui ekanomiškius j'a.vo 
Apskričių reikalais. ' .
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ir. dvafo siehą, atskiriąnčią- carą -nuo • žirioniųz 
Tai koki norai zemstvų, kuriuos tuojau, po 
užžengi™ ųi anti-sosto.. vjsai nepasipažįnęs su 
tikromis aplinkybėmis, išpeikei per ^beprotiš
kus svajojimus/ Apšviestiejie Rusijos drau
giją gąjvalai gerai Žino, kas ^stūmėjo tave 
ant to n'i>mintingo•žingsnio: meluoja taujr 
gąsdina tašę anoji biurokratišką dvaio gatij^. 
ank kurios savvyjioš negali sutikti nė_ vįeuas 
rusas. _• O Ant nekalto reprezentantų zemstvų 
protestų priešais biurokratijos ir poUcijbs*_pri- 
sjiaudimą atsakei žinomų >a.vo ątsisaukimu.

• 'Visai bereikalingai gindamas absoliutizmą,‘kurio 
nė .vienas- ’zemstvų reprezentantas nė nemis-

..lyja kliudyti, teip toli.nužengei/jnogei papras* 
f -toje dalyboje zemstvų, Vidurinėje administra

cijoje patemyjai pavojųabsoŲutizmm. Tokia 
pažinia priešinasi-, pačiam, padėjimui, . kokį, 
zemstvos turėjo valdant tayo tėvui. po kuriuo, 
jos buvo neatinetapui organu vidurinės admi
nistracijos, 0 nelaimingas ..tavo .išsitarimas ' 
tai .nc« s[>aildps klaida, nėgi redakcijos ąpsi- 

. tikimas, bet visa politiška sistema.*
• ,.Draugija labai gerai supranta, kad 2,9. d.

Sausio nebuvai isrėikštoju ano ideališkojo 
solintizmb, per'kurį jssnodęi, bet tavo .lupip 

•- .mis .kabėjo ųnoji biurokratija, kuri bijosi nu-, 
siusiant savo visagalybės.. Taijąi bituokilUijai.’. 
pradėjus nuo ministerių. ir baigįanturmdnik’ais,’ 

. ■ neapkęstinas yra visokis padidinimas savysto- ’ 
vystės draugijos, dągi riibežiuose ‘dabdrykš- 
ėios viešpaty stėš sątaisosJ- Atlaiko Jinai-ab- 

’ soliutišką viešpatį nuo-visokio susitikimo su. 
žmonių repre,zentanttfiąr ir carai susenka su 
.j aršiai s rikiai prie .ypatingų atsitikimų. Kalba 

. tąvo-.išnaujo parodė, juodei' kiekvienas noras .
- rėprėzentantų dm'gijos i? atskirų luomų at-. > 

kreipti akis kaiminis ant baisingo vargo.Rp- 
. -rijos žėin'ės. nors ir su didžiausiu nužeminimu- 

..’išreikštas, randa .vien tik,.išdiekiųimą/i’r pa-' 
-peikimą;'” s ’ Z./

..Rusijos įntelige^ja nesigaili darbo ir pa-.
■ sįšventiino 'ant išrišimo’ svarbių, klausymų •tau

tos' gyvenimo, to gyvenimo, kūrikai, nežiūrint 
ant didelio žingsnio emancipaė'įjos* dftįiauja 
buvęs šiltiniu. vargo ir nul’iudi.mo. šimidįen-gi, 

.ažuot apreikšti padididtaimą,'rybų tiesos ir 
laisvės spaudos, tų svarbių .palatų kiekvieno

■ valstijos gyvenimo, .priminei žmonių reprežen- 
; ,. tautams, kurie l.ukuriavo nuo. tavęs pagelboą, , 
:• . savo patvaldystę, ir tuo -pat- patvirtinai iš- -

* naujo, kad nėra jokio susirišimo tarp caro 
bei. žmonių. Gali būti Jtkęasj kad tavo kalba 
ir lojališkiansias viešpatystės y patas pripildė 

-giliausiu nuliūdima. 29. diegą Sausio išsklaidė , 
aureolę, kurios daugelis rusų j ieškojo. tavo

: jaunoje'tr nežinomoje žmogystoje, “atsai.pa

 

gelbėję! išnaikinti savo jm^Uliari£kum'ą. Bet ■
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ne tavo žmogystos populiariškųme dalykas 
Jeigu patvaldystė yra vis tas pats, kaip ir 
biurokratija, jeigu jinai"gali gyvuoti tiktai už 
užrakintų durų ir' su' policijos pagelba, tad; 
ji. pati sau kapą kasa ir^anksti ai* vėlai turi 
prasitraukt priešais galingas draugijos syoves. 
Patsai sųvo kalba? pajudinai klaušyn|ą,.kurio 
aiškus ir prieš visus pakėlimas jau turi sa- \ . 
vyje pavojų patvafdyšt^-^ . “
' „Luomų reprežentanUdns, o jų ypatose ir 

. visai Rusijos draugijai metei * iššaukimą, ir 
dabartės aįieįio kito nelieka jai, kai^r tik pa
siskirti, ar progresą, ar patvaldystę. Iš'tikro, 
tavo’kalbą pastiprino karštį'tujų, kurie pat
valdystėje mato ginklą spausti ir naikinti * 
"draugijos savystovystef, laistei spaudos i r tie
sos, >o savvalioje matp pergalėjimą savo ega- 

’ išliškų interesų. Iššaukei dž^ugsmą tų, kurie ' - 
nyri tarnauti visokia? galybei, nėkiek nežiiv . • 
rėdamr ant bendro labo; bet itt'stumei nuo 
savęs visą draugijos dalį,, einančią taikos kė
liu pile progreso.. Kurlink, nusikreips.spėkos, 
hepa&kakinančio? dabaryk'ščia viešpatystės 
sistema? Kokius-ginklus gali rasti po aš/ ■ 
triam tavu atsakymui ani-inenkų ir'tei^Į reP- Jk 
kąlavimų ’RusijĮps .draugijJ&, norėdanūi išląi- “ 
kyti jaiinuomebę ant tiesos kelio ir apsergėti 
ją nuo išnaikinimo? Kokias pasekmes iššauks 
tavo kalba? .Trijumfatorių šiandien nėra ką 
skaityti; apie jų silpnumą „ir niekingumą ne- 
užilgio persitikrinsi. Užtatai spėkos, draugijos. 
nuskriaustos, tavob kalbos, iki gjrvamjtfm • su 
dvigubą pąjięga .pasišvęs karui už laisvę Ir -... • 

•tiesi, įriti yėlei nežiūrės daug, kokiais gink
lais kariaujajdant tik pergalėtų neapkenčiamą, . • 
sistemą.- Patsai’davei ženklą'ant kovos, ir 
nereiks jos ilgai laukti.“ .. .» *- .

0 •’

• ' ' Lietuviški, Iciiki’aščiai.
„Vienybėn.’Liet./ rašo'iš Dzūkijos, buk ’’ 

tonais labai prisiėjusios' platintis lietuviškos , 
knygos; tiktai vienas pirkly/pernai ilpanbų- • 
vinėjęs, luffie krašte knygą už 300 rublių.; rJ 
,o tokių pirklių esą, tenai apsčiai. • ”

. Tyrėme įneš iš kitų versmių, .juog Dzūki
joje lietuvystė ipnark jai , pradėjusi kilti'. Pįrmu 
lietuviškoj^, kalba tame krašte tebuvo įšsi-. 

•laikiusi ■ tiktai namuose tarp tėvų bei kudykių-;. 
o kur’ tiktai kiek - atvira vieta, visur bnvp . 
kalbama mozūriškai: jau poteriai ir gieųnjjės/' 

‘namuose buvo vartojami mozūriški; o baž
nyčioje jaii biivo- gyva Mozurija; Vaityste, . 
turgus, karčiama. ir šeip,visokį susirinkimai •
- .viskaji buvo’užimta-mozūriškos kalbos, 

o dabar viskas ttas jau gųyžta prie lietuvystės, ’ ' 
ir tai nelėtai, ; x ‘ . A ~ . į’ ..

■ : - Pirmutine? krutėjimas Jįetuvystės Dzū
kuose prasidėjęs nuo i bažnyčios,,-nuo kelių* • ♦ < * * , • ' ®

•<I
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jaunų ’ kunigų. r AIuips ypytįškai • gerui yra 
' ‘ papasakota apie -patrijotkkiis darbus tame 

krašte kunigo,. V'.,, kursai paaukavo lietu vystei^ 
ir šavo popui^iškumą tarp parapijonių ir 

*■ -pas pačius Seinų konsistorijos vii'šininkus. , 
kurie* kaip žinoma, buvo* ir tebėra lenkonianai’ 

- • „Vienybė!) Liet.” rašo is Vilniaus guberni
jos, juog tLnai „šunbajorai* patys Vartodami 
lenkišką kalbą; o-nėkielį' nebūdami' prakil
nesni už lietuviškuosius kaimynus, labai ną^ 
kenčia , lietuvystės. ypač 'lietuvirti) ,knygų^ 
kad žinotų, kai gabena riiet u viskas,'knygas.

• Xuojaus tą- apskųsti}. Nėra abejojimo,*, kad 
tie ..šunbajoriai" yra grynai lietuviškos kitties, 
tiktai anksčiau sulenkėję, ir tam sulenkėjimui

• kalti'yra'tokį savo dorišką nupuolimą.--Tai 
vaisiai. lenkų apšvietimo Lietuvoje, 4iž kurį 
mes turį būti jiems dėkingi! /. . Bet ir 
anuose kraštuose kįla reakrija. Kiti, kurie 
yhi matę, kaip yra buvę čionai prieš dešimtį- 
melų, šiandien jau ■ atranda šitame^ krašte 
kiliai didelį progresą lietuvystės. Yra. Sičio-

' nai pitvyzdžių, kad inteligbntai išėję išfšf^mynų, 
visiškai sulenkėjusių ir nekalbančių nė žodžio 
lietuviškai, išsimokina lietuvBkai ir - verčia

. visus namišK.inš mokintis! lietuviškai ir pa--1 
mesti lenkišką kalbą. *0 yra \ ir tokių; ypač 
Vilniaus mieste, kurie, patys $isai nemokė*-' 
darni lietuviškai, laiko savę“ perlietayht<{£hy' 

/ daro sutartį su tikrais lieturiaiš, šęlpdaini-’jų 
darbus bent-pinigiškai’ •

,,Vienybėn-Lietuvninką‘rašo/\įhog R^gd8u, 
„Patalpos Draugystė'* f L dieną Balandžio^ 

'.laikė šventę savo metinėj sukaktuvių/ Pir-
• jųnčiaiisjai buvę pičtusv ant G v'akare,».kame 

draugystės 'pelitinis laikęs prakalbą; paskui
. uždainavę Ž.Dięvė carą gink“ (-viau!). tolinus 

padainavę ..Birmąir ...Man bepigu*sn jau
nuoju“. Prie pietų* bnvg kelti teartai užvarą, 
nunisteriuš ir kitus tiraniįos’įrankius (viau!). 
Pagalios tapę šo^ta bei' linksmintasi.

• • „Vienybėri Liet." ra>o,‘juog_Viel{šniuose,
s Saulių p., esą koki 20Q bmiidkų (tur-but- 
-šeimynų,). kuriems esanti čia ir'terkvė pa-, 
statyta./ Viekšniuose vietinis: varganirta^įši- 

a taiseš pardavinj’čią, ir žydai du ktrrtji jam 
. 'ją sudeginą; varganista bet.J&*»ileidžiąs ž\’- 

. dais 'ir įsitaisęs pardaVin^ėią iš' trečio tearto, 
Tv-irto budo vytas tasai varganista, jei tai' 

tik tpįsybė; ‘ • • “ - - - .
• v .'.Vienybė Liet.” rašo,' juog 'Lietuvoje ir 

Žemaičiuose bajorai neliahja baisiai ' naikinę 
giriąs; ypač padubusiais . pereitą žiemą, tapę 
daug girių-iškirsta. .

'. „Vienybės Liet.“ korespondentas praneša 
' 21^ ty. ląikraščio numeryje apie vieną ne- 

> girdėtą dą ikišiolei • patrijotBllą pasįėlgimą 
vieno Lietuvos.bajoro, talb p. Narkevyčios,/ 
šiandien jau velionio. Nnrkėvyėia buvo pri/ ,

verstos rusų valdžios savo dvarėlį -- Žarėnus 
būtinai parduoti. Atsirado -tarp; kitų pirkikų 
ant to Žarėnų- dyatėlio ir .vienas turtingas • 
rusas, "kursdi įsiūlė Narkevyčiai JOuOOrubk; 
■bet bajoras pabijotas rusui dvarelio nepar- » 
davė, o tiktai išmatuodino žemę į smulkesnes 
dalis ir išpardavė .ūkininkams, lietuviams.

. Atlikęs tokį patrijotiška aktą, p. Naa;k'eyyčia, 
gavęs tiktai 8U00 rublių, o prie to da .ukn 
ninkai jam ant sykio nė visų pinigų negalėję 
užmokėtų — .tai jisai . apsiėmus gauti užim& 
kestį dalimispo kelis šimtus, da-gį po kelias • 
dešimtis rublių,, idant tiktai.-’lietuviška žemė 
netektų rusui, Ant galo da korespondentas 
•pridiukų juog ir kiti bajorai ketinąs tęip da- 
' ryti, kaip padarė Narkevyčia. J \

. Džiaugtumėmės džiaugsmų didžįų iš tokių 
atmainų mųsip bajorų pažiūrų, — bet ar tik 
viskas tas ir teisybė?' . . • .

Tas pats „Vienybės Liet.“ korespondentas 
pritneša, juog žmonės Saulių paviete', \;pač 
apie .Žagarę, paškująmjame laike pradėję -. . 
labai kibti j. yvairraš prųmorfes bei į pirklystę. ? 
Vieni pirkliaują kiaušiais,- vištomis bei’ kitais 
paukščiais, kfci vaisiais .bei daržovėmis. Dau- . 
gijmsiai^tų ta vorų gabeną į Rygą it’-tarį 
gerą pelną. ■ * •

Pa^ JBbelius'.(Zarasų p.) tūlo p. ■Ta'rna- 
*šaucko dvaras tapęš burliokams* išdalintas.

Parabeliuose'' tolas p. K. įkūręs.' lietuvišką 
“krohią. IšLiepujaus neseniai iškeBavę 4O()žydų 
■Į Argentiną.barono" Hi^o", kaštigs: Liepoje 
dąbar ėfeąs didis susibėgimas, svieto ant darbų 
prie geležinkelio ir prie uosto, ant kurio .rusiį r -

“vvriądsybė..pm&yTnsi 5tonlijonus..rublių. Eirio- - 
ga\)je (Kąuno'.p.pėšą du lietuvišku kromtt, 
du daktaru, •Vilkijoje nėsa ne viViO daktaro..
'/ „Vienybė Liet.“ rašo, juog -„Susivienyjimas *• 
Amerikos lletitviųt rengiąs- paltai igjotestą 
prieš Prų'sų valdžią išdavimą rusą val
džiai knygų* piklių šį., pavasarį. ’ Rašo, teip- 
•pat, juog veikiai išeisiant ir brošiūra pro
testui prieš. Ištisų vyriausj’bę ‘dėlei žinomųjų ' 

: riaušių Kražiuose 1893 m. Pasidžiaugdami iš • _ 
dadgeli/gražių, garbingų ir naudingų lietuvystei . 
-amerikiečių darbų, n’egalime.taėiaus neišrakšti - 
apgaifos^uog brošiųra Jikiši6l* da neišleista,

Vienas „Vienybės Liet.“ korespondentas, 
bedejuodamas tame laikraštyje dėlei pigumo, 
javų,.*, apgailystauja, kad Tilžės f.ponaįtis“ \ 
(tai, tur-bivt „Ūkininkas“) pežinąs, kur javai 
brandus ... Turime dyvytis iš tokių ano korės- 1 
pondento keistų pažinrių ant laikraščio ir 
apskritai ant ekonomiško padėjimo. Tas/pats • 
korespondentas guodžiasi, bnk „Ūkininkas“. 
pabrangęs ir. pertai nesiplatinąs. Ant to 
tarime atsiliepti, juog Ūkininkas“ nepa
brango: išeidamas šfonet du- kartu-, per mėnesį 

.ir duodamas tokius didelius, vertingus priedus
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„ūkininkas*' pakėlė savo prekę iki-^ferdytai. 
po antgalvin hermai t. y. iki 3 aukš. arba 
.25 fenigiu už kožiiu.s du numerio su mėne
siniu priedu. * O' ką apie platinimąsi to laik- 

• raščio, tai korespondentas ir čionai klysta, 
mėsa ■ >imet „Ūkininkas!4: tiir daug, daugiau 
skaitytoj^ nekaip kitais inetąią„o jų skaitlius 
vis dar dauginasi. ■ • V

■ * * ■. .
* -. - •

Kr. 23 .,Lietuvos“, išeinančios- Chibaguje, patal
pintas „Atstšaukimaą į inteligentus“, kuriame autorius 
jo paduo.da užmanymą įsteigti..tokią-draugystę, kurios 
siekis ’butų visokiu6se gytenimo reikaluose paduoti 

, gerą Įgavyzdį bei pradžią Amerikos lietuviams "ir pa
kylėti lietuvius akise svetimtaučių, idant „lietuvystė, 
kada nors išnykusi, paliktų bent gera'pėdsaką ir vardą“. 
Tąjį savo siekį draugystė atsieksiant besirūpindama 
apšvietilnu, top^lė'įįmu^ gražių .papročių ir blaivysrės. 
Toji draugystė turėsiant būti „laisva' nuo visokių 

. tikėjimiski) ir antitik^jimiškų slogi)“. Rašytojas to 
užmanymo kviečia visus „prakilnesniuosius“ lietuvius, 
mylinčius „žmogiškumą“, prisidėti prie įsteigimo šitos 
draugystės ir, prašo? idant kiekvienas, kuriam jojo 
užmanymas ’ akyvas pasirodys,, paduotų aut rašto 
savo projektą busiančios tos draugystės konstitucijos,, 
pats jai tuo tarpu užmanydamas bent vardą, bu tent * 
„Lietuvys Amerikos Darbininkas“, ,,'ijvonstitucija bu
siant- rengiama penkias eąvąites ir busiant iš^visų 
galimųjų pusių apmąstyta, ' .' ,

Matyti, kad žmogus ir nor ką veikti; • ir gerai 
-daro, kąd' visus „prakilniuosius“.- vyrus pasikviečia 

 

prie -to'dbębo, tiktai- abejojame, ar4ž tokio fantastiško 
- užmanymo r ““-“'; gero. '

'Ta pati nVą- praneša, buk Prūsų, lietuviai 
įsteigę Tilžėje „Lietuviškus namus“, užeigai .lietuvių. 
Keliaujančių į^Amepilcą, teip-put ir susirinkimui-ap
linkinių lietuvių* iš Tilžės apygardų.1 ’ •.

. Turtine perspėti, kad ,\Lietuva“ ne’iš tikros vers
mės yra sėmusi tą dtrilgeliui didei džiaugsmingą žinią. 
Steigti .tokius n<dnus keliauninkų užeigai nebuvo nė 
užmanymo; buvo tiktai-pernai rudenyje pradėtas 

, taisyti „klinbas“,-bet „nepasisekė.
. Tame pat j, Lietu-vos“ numeryje'.skaitome, jūog 

neseniai įsteigta Chicagos „Politiškoji Lietuvių Lyga“* 
Įgijo per buvusiuosius skyrimus puošto majoro tokią

' jtekme, kad .atskiri lietuviui išlengvo'pradeda pritiįpii.. 
- prie.miestų Valdžios lkišio)ei„jau trys llėtųviai gkvo

vietas tarp ...ekonomiškųjų. miesto "valdininkų, o . rodos, • 
e toliams gaus panamas vietas k- didesnis 'skaitlius

Vių? - “ ' ' .

r

/ . • /Is svetimų ]aikiWiiį. .. •
• Vokiškas • laikytis .„Globus‘ išeinąs Brąum ■ 

sclnveig'e, savo ifHamo šių metų • numeryje patalpino 
straipsni „55ur Bfhnograptiie der Polen“, įkuriame p'a-, 
duoda žinias, ištrauktas. iš prantfuziško laikraščio 
„Bulletin potonais-IiįTėrttira, seienti,fiųue e.t 
ąrtistiųue“, įstatytus tennis .pagal „prėlekcijus, prof. 
G ai d o'z'o, laikytas mokykloje Ecole Fibre des sciences • 
politįųues 1894'95-mokslo metuose.,’ Tarpo apstingai 
paduotų, nors ir’trumpai sutrauktų, ainių .apie lenkų 
.tautą, ypačiai apie jos šių dienų padėjimą, uonAis • 
randame ^žinias ir apie lietuvius, žinoma, kaipo apie^-j 

.dalįlenkų tautos. 1 •
, Pb priminėjimo lenkiškos įtekmės ant bih’.usiiyų 

kitados politiškosios Lenkijos' ave(imtuutiškų d«hų. f 
pasakyta,- juog didžiausią’ įtekmę Lenkai turi ant' 
Rietuves: ... ... tautiškoji dviejų milijonu lietuvių; 

" kalba —. skamba trupučiai prof. Gaidoz’o pralekcijos 
— nugrimzdo- jau' iki tarmei (šie!), nors dvasink i ėjai

aą\dąr vartoja. Rusų politika leidžia tai. bet jinai 
^primetė jai rusiškąjį alfabetą. Pagaliau* lietuviai . 

neturi tautiškos literatūros, netur nėjokio ,-geidaviino 
tautiškos jaisvės. būdami suvienyti vienais jausmais 
su lenkais (sic!).“

. Tai tokias žinias platina po apšviestą Eurbpą 
lenkiški- šovinistai, tarp dairių p. Gaidoz'ui (ar tik 
čia nebus'koksai išgamąs^iaidužis? . . .) priguli viena 
pirmutinių vietų.

„Tilsiter Allgemeine Zeitung“ viename ■ 
.paskujujų savo numerių patalpino ilgą straipsnį, vardu. 
„Die empOrende Unterdriickung der Lithauer in Russ- 
land durch die russische Regierung“, kuriame kiškiais 
dažais 'aprašytas prispaudimas lietuvių, tautos Rusijoje. 
Rašytojas, pasėmęs, žinias iš tikros versmės, pradeda 
savo rąstą paminėjimu garbingos Lietuvos senovė*, ■ 
primena susiyienyjimą su Lenkiją ir pakliuvimą abiejų 
tų tautų po rusų jungu, paskui aprašo’rusų’darbus 
prieš* lietus ystę po 1863 metų. t, e. po paskutiniojo 
lenkų pasikėlimo prieš rusus. t’ionais garbės vertas

- autorius atvyzdina skaitytojui prispaudimą lietuviškos 
•kalbos spaudoje,„mokykloje, namuose ir tt., priminė
damas da; ir kelintą ekonomišką ‘bei policėjtškajiri- 
spaitdimą. Tokių raštų, parašytų su toįcia .kąršta 
nžtąrčla irtusų tantos, svetimų kąlbų. laikraščiuose iki-

. šiolei da- nėsąme skaitę. ^Didelę dėlto dėką kalti 
ėsatne jos autoriui.. ■■ • "

Iš Prūsų Lietuvos. «
23a d. Sėjos mėnesio t. y. tą-dieną prieš Jonines 

Prūsų Lietuvoje jvyko didelė ir dviguba sveiitė;" 
būtent, vieną, tapo "švęsta-Tilžėje pirmoji vasary^štė ' ; 
šventė ..Byrntės“’draugystės; antrą, buvo didis susi
bėgimas lietuv.iškb svieto ant Rambyno kalno.’, -

• „Byrutės“ šventė būvo yai atkartojimas žiemykščiojo 
dešinitiuėčio jubilėjans tos draugystės’ gyvavimo ir 
nusidavė ‘beveik pagal tą patį programą, kaip žiemoje 
buvo laikyta. Vyriausioji šios šventės dalis tai -buvo 
teatriškas rodymas to .paties „Išgriovimo.Kauno*pi
lies“, apie kurį -jau buvo"keletą kartų minėta „Varpe“: 
o paskui — muzika bei šokiai. . Tarp kitko reikia 
paminėti kalbą laikytą p. Dro. Sauerwein'o- Bran
duolys jo- kalbos buvo išlaikymas lietuviškosios kalbos 
Prūsų Lietuvoje' ifruuge Ku vįernybę prieš karalių bęi 
ūkiškąją‘‘tėviškę, atmiefyas_ priminėjimn savų,dąrbų 
toje linkmėje ‘ir išpaikimu (ų, kurie šiuo programų 
nėra pakajiftgi, už ką vienas dviejų garbingųjų 

' .jjyrptės“ vadovų*),, apvainikavo (vardan draugystės) 
p. Dr. Sa’uenyein.'ą bapkų vainiku . .. begalima nu- • 
tylėti choro žemaitiškų dainininkų Ir dainininkių,' 
kurie.'tarpai? dainavę lietuviškas dainas. Dainininkai 
ir dainininkės, šį kartą buvo, gražiai apsitaisai, vyrai (3)- 
su paprastais .tamsiais švarkais, o mergelės (ir 14) su ’ ‘ 
gražiu liętuvišku buitišku apdarų ir rntų yamikai; 
ant galvos.. Balsus visi turėjo gerbs ir išdirbtus, bet 
dainos ne vi<os gerai pasisekė. -'Be-to,, pirintttinėji buvo 
„labai nfetikUsi šitokiai šventei; bažnyčioje ji butų 
-buvusi lahąi' gera, bet ne .Byrutės“ šventei. Ge- 
riaurirfi .buvo padainuoja „Afrit marių krašto Palangos ■ 
miestelyj'“, . Rašytojas ' šitų ^eBrrčių, išklausęs tąją 
dainą, su doH.eletii jaunų vyrų leidosi dnt Rambyno 
k.diio., gulinčio mylią kelio‘nuo Tilžės

Kada mes atvykome į vietą, tai čionais ra'dome, jau. _ 
milžinišką pulką svieto susirinkusią iš visų aplinkinių, 
— buvo rą?i per'penkis šimtus žmonių: vyrai, .moters.. . 
mergelės, laikai — viskas buvo stknišę į vieną margą 
krūvą, kuri ūžė kaip intlžiniškas bičių avilys. Mes. 

.penki vyraį, atvykome anf-pusiau dešimtos, ig-prasidėjo 
dėsnis, ddihos, linksmi kalbesiai,,kurie vis šuKOsi apie ‘ 
dabarykštj sukilimą Lietuvps bei. atsispyrimą prieš

*) Skaityk Nj „Varpo“ šiipib. str. „Audiatur „ , 
tt -altera jiaruP • • • \ -

»
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vokiety stę; ypač daug buvo dainuota. Tarp to vieni 
vilko sakas ant laužo („raganos“), -kiti 'užkurė- sma
linį bosą, ir^augštas kalnas gavo .dyrinai puikų iš
vaizdi. Buvo atėjęs ir vietinis žandaras ant Rambyno

• , ir žiurėjo atsistojęs TV šalies; Kada tylas kareivis
’ buvo pradėjęs dainuoti vokišką patrijetišką dainą, tai 
žandaras kpyeikiausiai nusišaūkė ji -į šalį ir liepė 
nesikišti sn vokiškomis dainomis j lietuviuinkų tarpą, ’ 
kad nepakiltų, vaidai ar'peštynės; ■ r '

, Tokiu budu viskas ėjo kogražiau|iai iki dvylikos 
naktį, kada minėtasis žandaras, priėjęs piie. tilžiškių,

■ ėmė klausinėti, kas tą milžinišką susirinkimą sušaukė, 
kas čia iš musų yra vyresnysis, kas' nusamdė vietą, 
(nėsa vieta buvo nusamdyta), kas duoda kaštą Lant'

- čosnies, iš kur mės ėsame, ar inesne „binith>iukai*'.etc.b’ 
Užsirašė musų vardus ir pavarde, tarydamas, juog iš 
to daugiau nieko nedarys, bet rašosi tiktai t^eip pro 
visą -ką; paskui paklausė, ar dh mes čionai ilginus 
pasiliksime; ir kada mes pasakėme! juog tuo-einame

■ į Tiiž^,' idant du suspėtumdin ant. galo „Byrutėą“' 
. šventės,* tai-jisai liepė’ žmonėms-išsiskirstyti, y snši- 

' ' rinkimas buvo pabaigtas. ; • 1 . *
- Buvime norėję laikyti ir kalbasi bet, susirinkimui

• ‘ ųėsaut primalduotam, to negalėjome daryti.. '
. .Šitasai paprotys—susirinkti Jono vakarą ant Ram-* 

’.’byrio ~ jau kelinti .metai kąip yęa .įsigyvenęs Prūsų .
Lietuvoje, ir butų „Byrntė" gerai padariusi, kad butų 
žavo šventę ant vėliaus atidėjusi., o-Jono vakarą ver- 

, ’ čįąus butų savo vardan padariusi šventę.ant Rambyno.
. ' Rūsį bent kitą metą „Bynitė“ .nepamirš iš šitos 

.- progos pasinaudoti. *— Neiškenčiu nepriduręs, juog pa
galiosir .patys „Byrfrtėš- teatrininkai perailiudyjb, 
juog „:lšgriovimaS-‘. šitame- pavidale, kaip jisai/dapar 
yra.' ištikntjų didei menkai vėrčios teturi; bet jie 
neranda- nieko goresnio tam tikslui.' Ar nebūtų gera,.

„ . kad „Byrutės“ draugystė (jei- ji dabar bus -kiek 
pelniusi) apgarsintų premiją už parašymą kjtai; tokiai 
šventei tinkamos dramos arba komedijom? — Silokarčia- 
moje neperseniai tapo’įsteigta šaka politiškosios Prūsų 
Lietuvos draugystės, prie kurios tą pačią dieną prisi
rašė 15 sąnarių.

, 104 Nr. 6

■išleista ant siuntinėjimo laikraščių laiškų ir.ar.t 1 
kitų redakcijos bei išleidimo, reikalų (aut mpi^ros 
rašymui bei įvyniojimai, ant Jtuvertų, raiščių įr i., t. d.) 

-- - auksinų — '■ ‘ -
100,45

Spausdinimui laikraščių kasoje
1591,26. • .

‘ , 1-00,45 ' •
lieka 1490,81 auksinų. *♦

♦) Brošiūrų per tą puse metų parduota;
1) Kas kaltos? . .'
2) Petro Armino -raštai * . ....................
8) Trumpa Lietuvos istorija, . . .

, ’4) Senkaus Jurgis . . ’. . . •,
5) FJtnologiškos smulkmenos ' . - . .
6) Žiponas bei žipone
7) Lieftiviškas šiupinys \ ,
&) Metinė dovanėlė . .... .- . . .

..9) Jnigis Kastrijotas .........................
*10) Apje “dangų . . “. . .

' H)fKaip senis Makrickas p. Į’k. . . . 
12) Vakaras Tilviko pirktėlėje .... 

.18) Negirdėtus daigtais.. ......
14) Kaimynų pašneka _.. . . .. . . .
15) , M ūsų pasakos“. . . . , .' ,
16) Kaukazo belaisvis -. . . . , ...
17) Ant nakvynės .........
18) Kur meilė, ten ir Dievas ....
19) Juokingas pas. apie Šaltabuizius . . 

’20) Pavargėlė-ir kaip gyvena Kynai . '. 
21) Pasakojimas -apie -vienų - vaitą iw

I, raštininką ■ . ». . ... . .
, '.Pasarga.

. 180 es. 
_ F2«

55, 
.■ U 
. '10 
. 10

H

J! 
n

• . -' »
• „
. 4o';

140. .
. 125 ;
. 110 .

■ . 40
.. '40 ,
.- 155 , 
. 125 , 
. 140 , 
. ’100 , 
. 90 j

.. no ,
J°

„Tarpo“ bei „Ūkininko“

ICO' „ '
M. Noveskio pirklj-stė da ne visus 

pinigus išmokėjo -už -surašytas čionai knygeles — . 
6f) auka, .dar liko .kalta. M. .Noveskio pirklystė ima 
už papląvinėjjmą laikraščių bei brošiūrų 25% rabatą. 
Bernai prie vieno -jšsilyginimo'M. Novėskio -pirklystė 
neėmė prigulėjusio jai rabato sumoje 40 auksinų. ‘ 
Užtai pernai per visus meras ir visą pereitą pusę šjų 
ra’etų ji, Nove&io 'pirklystė, naudojosi i$ apgarsinimų w 
„Varpė“ bei „Ūkininke“ dykai., , .

-už pirmąjį pusę šių- 1893 metų.
. Pinigų

Paimta į ktisą (pas D-rą Bruažį. Tilžėje)
Rublių: Auksinų: Dollarų:

. a) Per D-ro Bntažio rankas nuo atskini abonentų: 
.154 1 .15^,61 j 33,75

b) Per ^Komiteto“ rankas: ' ,
' ■ I I - „

c) Per redaktoriaus rankas nuo atskirų abonentų:
6 | 74 \ | , 1

d) Per redaktoriaus rankas uį dalį almientų bit už 
parduotus atskirus nUtųcrius M. Noveskio pirk- ■

■ ■ lystijc: / ’ ■
~ » | 311,65 | -

. -e) Per redaktoriaus rankas už parduotas brošiūras 
M. Noveskio pirklystejc: - . -

Krūvoje 1591, % G auksinai.

, — 44,10*) t —. • -

Išviso 393

Auksinais 864,60

587?«fe

5(8,66

-.34.75-
- ^489,00

Pinigus ., ir laišktiS į $ąrpo (ir Ūki
ninko} redakciją siunčiant, reikia šitoksai 
adresas padėti: -

Hm. On Bruazis, Tilsit (Ostpreusseii).
Perspėjimas. Rašant j musų redakciją ir norint 

gauti atsiliepimą arba vieną numėrj laikraščio ant 
pažiūros, reikia būtinai atsiųsti markutę už £ centus 
arba.už 10 kap., — šeip rasįsysis negaus jokios žjnleš. 
Pinigus iš Amerikos galima siųsti teip,. kaip kam 
patinka. ‘ .

Turinys: f ’
Apie užmanymus. — Kaip amžio neteksi “-protą. 

jgysL Žemkalnis. — Gai!us. Ju^rapas ŠvčkAnys. -— 
Lietuviško bajoro prakalba. Keletas, žodžių ,Upie 
musų bajorus. Žemkalnis. — Tėvynės' varpai. ,-^-- 
Atviras laiškas Nikrtlbjūi ri. — Lietuviški laikraščiai! 
— Iš svetimų laikraščių.- — Iš Prūsų, Lietuvės. -t-_ 
„Varpo" bei „Ūkininko“ .Atskaita už pirmąją pusę šių * 
1895 metų. ’ ■ ••

. Atsakąs redaktorius Jurgis Lapinas, Alekuaičiuose prie Pakrokių. — Spausdinta pas Qtto v. Maudėrode( “Tilžėje.
• S. - ■ ‘ •
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